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its branch into the cave-like cleft on the hill, split open, and became useless, the iove of the lord of the hills had withered many days before (Nar. 116:6-9).The tiger would ferociously leap on the face of the elephant, to relieve the hunger of the tigress lying in the mountain-cave after giving birth to its cubs (Nar. M8:7-io). The jack-fruit in the hill-slope falling on the rock cave, the big honeycomb on the hill was smashed
(Aink. 214:1 -3).
2.    Valai (Hole)
Golan Nalluruttiran said that he did not care for the friendship of tight-fisted persons of little enterprise who did not enjoy their wealth, as they were like rats which stored the ripe corn in their holes (Puram. 190:1-5). The openings at the ends of the leathern cover of the yal were covered by nails driven into them, whose heads resembled the eyes of the crabs that lived in holes (Poru.9,io). In the rock, there were many small springs like ant holes (Kuru.i2:i). The troop of bears surrounded the anthill with wet holes, where the snake dwelt, and rooted for their prey (Nar.336:8-10). Women would catch the crab in the hole at the root of the thorn shrub and play with it (Aink. 23:1). The mark made by the crab coming out of its hole to play on the sand-dune, looked like the mark made by the gambling dice as it was thrown on the ground
(Kali.   136:1-4).
3.    Pal lam (Hollow)
The hot summer without rains had produced fissures in the hollow with clayey soil; but even then Periyar river would flood the area with its waters (Pati. 28:7-10).
4.    Mor (Butter-milk)
Pari's parampu country, was known for its sour curry made of butter-milk in which was cooked winged ants from the anthills (Puram. 1193,4). Vatukar would eat, off teak leaves, bamboo-rice cooked with butter-milk and the dried flesh of deer left on the rock by the tiger after it had taken its fill (Akam.i07:5-n) The hero said that
the pretty cowherdess returning home after selling buttermilk smiled at him and that it was like a weapon hurled at him (Kali. 1 08:4-7).
Alaika^atti - N-lralainta Kannaiyutaiyaval (She who was tear-eyed)
The tear-eyed foster-mother, pained at the elopement of her daughter, becoming lean and emaciated, spoke harshly about the God of Righteousness (Aink 393:1,2)
Arclram - Panikkalarn (The dewy season) In the open courtyard of the Kuravas, in the dewy season, the bamboo shed its flower, the ladle-like flowers of the glory-lily danced while the cool north wind blew (Akam. 78:7-io). The hero, realizing that in the cold dewy season, the dawn after the cloud had poured rains heavily, would be intolerable to lonely lovers, would not part from his beloved even in her dreams (Akam. 178:18-20). In the dewy, cold season, when dew-drops fine like smoke, filled the flowers and the karuvilai bloomed like the tearful eyes of women parted from their lovers, and the tender shoots of the intai waved in the breeze, the bean-flowers bloomed densely; in the field the paddy bent under its ears of corn; the bees moved about in the boughs of trees; and the dewy cold season came (Akam. 294:2-11). /Vs the rains of heaven ceased, the cold dewy season spread darkness even in the day, resembling smoke in colour (Akam. 317:1-3). The ripe pods of the blackgram, red-stalked like the quail, would be eaten by the deer in the cold season (Kum. 68: 1-3). The pakanrai resembling a shield covered by leather, would bloom in the cold, dewy season (Nar, 86:2-4). In the dewy season, the karuvilai bloomed like the eyes; in the bush, the ribbed-gourd put forth golden-coloured flowers (Aink. 464: 1-3).
Arpu - Anpu (Love)
Lord Murukan, the Red Lord, enjoys the sulking of his chaste "and loving spouses (Pari.9:gl,82).
- 1. Corvu (Relaxing/weakening) Bandits awaiting the   unwary tired     wayfarers,